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I ntroduccion

1.  En su tercera sesion plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 2007, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decidio incluir en el programa de
su sexagésimo segundo periodo de sesiones el tema titulado “Financiacion de la
Misién de las Naciones Unidas en Etiopia y Eritrea’ y asignarlo a la Quinta
Comision.

2. LaQuinta Comision examind €l tema en sus sesiones 492y 512 celebradas los
dias 5y 13 de junio de 2008. Las declaraciones y observaciones formuladas durante
el examen del tema por la Comision se resefian en las actas resumidas
correspondientes (A/C.5/62/SR.49 y 51).

3. Parasu examen del tema, la Comisién tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la gjecucién del presupuesto de la
Misién de las Naciones Unidas en Etiopia y Eritrea para el periodo comprendido
entre el 1° de julio de 2006 y el 30 de junio de 2007 (A/62/560 y Corr.1);

b) Informe del Secretario General sobre el presupuesto de la Misién de las
Naciones Unidas en Etiopia y Eritrea para el periodo comprendido entre el 1° de
julio de 2008 y el 30 de junio de 2009 (A/62/811);

c) Informe conexo de la Comisiéon Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto (A/62/781/Add.17 y Corr.1).
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Examen del proyecto deresolucion A/C.5/62/L.53

4. En su 512 sesion, celebrada el 13 de junio, la Comision tuvo ante si un
proyecto de resolucién titulado “Financiacién de la Mision de las Naciones Unidas
en Etiopiay Eritrea” (A/C.5/62/L.53), presentado por |a representante de Malasia.

5.  Enlamisma sesidn, antes de examinar el proyecto de resolucién, el Secretario
de la Comision introdujo oralmente |as siguientes correcciones en el texto:

a) En el parafo 1 de la parte dispositiva, se afladié la conjunciéon “y” a
continuacion de la fecha “30 de junio de 2006,” y se suprimieron las palabras “y
62/ ,de___ juniode 2008,";

b) En el parafo 10 de la parte dispositiva, se afiadi6é la conjuncién “y” a
continuacion de “60/266" y se suprimieron las palabras“y 62/ .

c) El parrafo 17 de la parte dispositiva, que decialo siguiente;

“17. Decide prorratear entre los Estados Miembros la suma de
dolares para el periodo comprendido entre el 1° de agosto y €l
31 de diciembre de 2008, a razdn de dolares por mes, de
conformidad con los niveles actualizados en su resolucién 61/243 y teniendo
en cuenta la escala de cuotas para 2008 que figura en su resolucion 61/237,
siempre que el Consgjo de Seguridad decida prorrogar €l mandato de la

Mision;”

se sustituy6 por el texto siguiente:

“17. Decide prorratear entre los Estados Miembros la suma de

ddlares, cantidad que se compone de la suma de

ddlares para el mantenimiento de la Mision durante el periodo comprendido

entre el 1° de agosto y el 31 de diciembre de 2008, a razén de

dolares por mes, y la suma de délares para la cuenta de

apoyo y la Base Logistica de las Naciones Unidas durante el periodo

comprendido entre el 1° de agosto de 2008 y el 30 de junio de 2009, a razén de
ddlares por mes, de conformidad con los niveles actualizados

en su resolucién 61/243 y teniendo en cuenta la escala de cuotas para 2008

y 2009 que figura en su resolucion 61/237, siempre que el Consegjo de

Seguridad decida prorrogar el mandato de la Misién;”

d) En el parrafo 18 de la parte dispositiva, se sustituyeron las palabras “€l
1° de agosto y el 31 de diciembre de 2008” por las palabras “el 1° de agosto de 2008
y €l 30 dejunio de 2009".

6. También en la misma sesidn, la Comision aprobd el proyecto de resolucion
A/C.5/62/L.53, en su forma corregida oralmente, sin someterlo a votacién (véase
parr. 7).
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Recomendacion de la Quinta Comisiéon

7. La Quinta Comision recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

Financiacion dela Mision de las Naciones Unidas
en Etiopiay Eritrea

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario General sobre la financiacion
de la Misién de las Naciones Unidas en Etiopiay Eritreal y el informe conexo de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,

Recordando la resolucién 1312 (2000) del Consejo de Seguridad, de 31 de
julio de 2000, en que el Consgjo establecio la Mision de las Naciones Unidas en
Etiopia y Eritrea, y las resoluciones posteriores en que el Consgjo prorrogé el
mandato de la Misidn, la més reciente de las cuales es la resolucion 1798 (2008), de
30 de enero de 2008, en la cual €l Consejo prorrogé el mandato de la Mision hasta el
31 dejulio de 2008,

Recordando también su resolucion 55/237, de 23 de diciembre de 2000, sobre
la financiacion de la Mision, y sus resoluciones posteriores al respecto, la mas
reciente de las cuales es la resolucion 61/248 B, de 29 de junio de 2007,

Reafirmando los principios generales en que se basa la financiacion de las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, enunciados en
sus resoluciones 1874 (S-1V), de 27 de junio de 1963, 3101 (XXVIII), de 11 de
diciembre de 1973, y 55/235, de 23 de diciembre de 2000,

Observando con reconocimiento las contribuciones voluntarias que se han
hecho alaMision,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la Misién los recursos
financieros necesarios para que pueda desempefiar las funciones que le competen en
virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1. Pide a Secretario General que confie al Jefe de Mision la tarea de
formular las futuras propuestas presupuestarias de conformidad con todas las
disposiciones de sus resoluciones 59/296, de 22 de junio de 2005, 60/266, de 30 de
junio de 2006, y 61/276, de 29 de junio de 2007, asi como las de otras resoluciones
pertinentes;

2. Toma nota del estado de las contribuciones a la Misién de las Naciones
Unidas en Etiopia y Eritrea a 30 de abril de 2008, en particular de las
contribuciones pendientes de pago por valor de 26,5 millones de délares de los
Estados Unidos, que constituyen aproximadamente el 2% del total de las cuotas,
observa con preocupacion que solo sesenta y seis Estados Miembros han pagado
integramente sus cuotas e insta a todos |os demas Estados Miembros, en particular a
los que estan en mora, a que paguen las cuotas que adeudan;

1 A/62/560y Corr.1y A/62/811.
2 A/62/781/Add.17 y Corr.1.
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3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros que han pagado
integramente sus cuotas e insta a todos los demas Estados Miembros a que hagan
todo lo posible por pagar integramente sus cuotas parala Misién;

4. Expresa preocupacion por la situacion financiera de las actividades de
mantenimiento de la paz, en particular con respecto a reembolso de las sumas
adeudadas a los paises que aportan contingentes, que soportan una carga adicional
debido al atraso de los Estados Miembros en el pago de sus cuotas,

5. Expresa preocupacion también por las demoras a que ha tenido que hacer
frente el Secretario General a la hora de desplegar algunas misiones recientes de
mantenimiento de la paz, en particular en Africa, y de proporcionarles recursos
suficientes;

6. Hace hincapié en que todas las misiones de mantenimiento de la paz, en
curso y futuras, deben recibir un trato igual y no discriminatorio con respecto a las
disposiciones financieras y administrativas;

7.  Hace hincapié también en que deben proporcionarse recursos suficientes
a todas las misiones de mantenimiento de la paz para que cumplan sus mandatos
respectivos con eficaciay eficiencia;

8.  Pide nuevamente al Secretario General que haga el méximo uso posible
de las instalaciones y €l equipo de la Base Logistica de las Naciones Unidas en
Brindisi (Italia) a fin de reducir a minimo el costo de las adquisiciones para la
Mision;

9. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto® y
pide al Secretario General que vele por su cabal aplicacion;

10. Pide a Secretario General que asegure el pleno cumplimiento de las
disposiciones pertinentes de sus resol uciones 59/296, 60/266 y 61/276;

11. Pide también a Secretario General que tome todas las medidas
necesarias para asegurar que la Mision se administre con el méximo de eficienciay
economia;

12. Pide ademéas a Secretario General que, a fin de reducir e costo de
emplear a personal del cuadro de servicios generales, siga haciendo lo posible para
que se contrate a personal local para ocupar los puestos del cuadro de servicios
generales de la Misién, en consonancia con |as necesidades de ésta;

Informe de gjecucion financiera correspondiente al periodo comprendido
entreel 1° dejulio de 2006 y el 30 de junio de 2007

13. Toma nota del informe del Secretario General sobre la €jecucion
financiera de la Mision correspondiente al periodo comprendido entre el 1° de julio
de 2006 y el 30 de junio de 20073;

3 A/62/560y Corr.1.
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Estimaciones presupuestarias correspondientes al periodo comprendido
entreel 1° dejulio de 2008 y el 30 de junio de 2009

14. Decide consignar en la Cuenta Especial para la Mision de las Naciones
Unidas en Etiopia y Eritrea la suma de 105.010.000 dolares para €l periodo
comprendido entre el 1° de julio de 2008 y el 30 de junio de 2009, suma que incluye
100.367.400 ddlares para el mantenimiento de la Misién, 4.047.100 ddlares para la
cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz y 595.500 ddlares
parala Base Logistica de las Naciones Unidas;

Financiacion de la consignacion

15. Decide también prorratear entre los Estados Miembros la suma de
8.750.833 ddlares para el periodo comprendido entre el 1° y el 31 de julio de 2008,
de conformidad con los niveles actualizados en su resoluciéon 61/243, de 22 de
diciembre de 2006, y teniendo en cuenta |a escala de cuotas para 2008, que figuraen
su resolucion 61/237, de 22 de diciembre de 2006;

16. Decide ademas que, de conformidad con lo dispuesto en su resolucion
973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se deduzcan de las sumas resultantes del
prorrateo entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 15 supra las partes que
les correspondan de la suma de 231.307 délares en el Fondo de Nivelacion de
Impuestos para el periodo comprendido entre el 1° y el 31 de julio de 2008, suma
gue se compone de los ingresos estimados por concepto de contribuciones del
personal aprobados para la Misién, por valor de 194.983 ddlares, la parte que
corresponda a la Mision en el prorrateo de los ingresos estimados por concepto de
contribuciones del personal aprobados para la cuenta de apoyo, por valor de 32.408
ddlares, y la parte que corresponda a la Misiéon en el prorrateo de los ingresos
estimados por concepto de contribuciones del personal aprobados para la Base
L ogistica de las Naciones Unidas, por valor de 3.916 ddlares;

17. Decide prorratear entre los Estados Miembros la suma de 46.075.167
ddlares, cantidad que se compone de la suma de 41.819.750 ddlares para €l
mantenimiento de la Mision durante el periodo comprendido entre el 1° de agosto y
el 31 de diciembre de 2008, a razén de 8.363.950 ddlares por mes, y la suma de
4.255.717 dolares para la cuenta de apoyo y la Base Logistica de las Naciones
Unidas durante el periodo comprendido entre el 1° de agosto de 2008 y €l 30 de
junio de 2009, a razén de 386.883 ddlares por mes, de conformidad con los niveles
actualizados en su resolucion 61/243 y teniendo en cuenta la escala de cuotas para
2008 y 2009 que figura en su resolucién 61/237, siempre que el Consejo de
Seguridad decida prorrogar el mandato de la Mision;

18. Decide también que, de conformidad con lo dispuesto en su resolucion
973 (X), se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Estados
Miembros indicado en el parrafo 17 supra las partes que les correspondan de la
suma de 1.374.493 ddlares en el Fondo de Nivelacion de Impuestos para el periodo
comprendido entre el 1° de agosto de 2008 y el 30 de junio de 2009, suma que se
compone de los ingresos por concepto de contribuciones del personal aprobados
para la Mision, estimados en 974.917 ddlares, la parte que corresponda a la Mision
en el prorrateo de los ingresos estimados por concepto de contribuciones del
personal aprobados para la cuenta de apoyo, por valor de 356.492 délares, y la parte
gue corresponda a la Mision en el prorrateo de los ingresos estimados por concepto
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de contribuciones del personal aprobados para la Base Logistica de las Naciones
Unidas, por valor de 43.084 dodlares;

19. Decide ademas que, en el caso de los Estados Miembros que hayan
cumplido sus obligaciones financieras con la Misién, se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo indicado en el parafo 15 supra las partes que les
correspondan del saldo no comprometido y de otros ingresos, que ascienden a un
total de 18.012.400 ddlares en relacion con el gjercicio econdmico terminado el
30 de junio de 2007, de conformidad con los niveles actualizados en su resolucion
61/243 y teniendo en cuenta la escala de cuotas para 2007, que figura en su
resolucion 61/237;

20. Decide que, en €l caso de los Estados Miembros que no hayan cumplido
sus obligaciones financieras con la Mision, se deduzcan de sus obligaciones
pendientes de pago las partes que les correspondan del saldo no comprometido y de
otros ingresos, que ascienden a un total de 18.012.400 ddlares en relacion con el
gjercicio econdmico terminado el 30 de junio de 2007, de conformidad con las
modalidades previstas en el parrafo 19 supra;

21. Decide también que la disminucion de 32.900 délares en los ingresos
estimados por concepto de contribuciones del personal correspondientes al ejercicio
econdmico terminado el 30 de junio de 2007 se deduzca de las sumas acreditables
con cargo a la suma de 18.012.400 ddlares a que se hace referencia en los pérrafos
19y 20 supra;

22. Subraya que ninguna misién de mantenimiento de la paz debe financiarse
tomando en préstamo fondos de otras misiones de mantenimiento de la paz en curso;

23. Alienta al Secretario General a que siga tomando nuevas medidas para
garantizar la proteccion y la seguridad de todo el personal que participaen laMision
bajo los auspicios de las Naciones Unidas, teniendo presentes los parrafos 5y 6 de
laresolucién 1502 (2003) del Consejo de Seguridad, de 26 de agosto de 2003;

24. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a la Mision, tanto en
efectivo como en forma de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administraran, segun proceda, con arreglo al
procedimiento y las précticas establecidos por la Asamblea General;

25. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésimo tercer
periodo de sesiones el tema titulado “Financiacion de la Misién de las Naciones en
Etiopiay Eritrea”.
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